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Осуществление статьи VI

Доклад, представленный Исламской Республикой Иран

Настоящий доклад подготовлен в соответствии с подпунктом 12 пункта 15

того раздела Заключительного документа Конференции 2000 года по рассмот-

рению действия Договора о нераспространении ядерного оружия, который по-

священ статье VI Договора, и касается мер, принятых Исламской Республикой
Иран в целях осуществления статьи VI и пункта 4(с) решения 1995 года, оза-

главленного «Принципы и цели ядерного нераспространения и разоружения».

1. Исламская Республика Иран считает, что представление докладов, преду-

смотренное двенадцатым из тринадцати практических шагов, является сущест-

венно важным элементом усилий по выяснению того, как выполняются обяза-

тельства, взятые в соответствии со статьей VI Договора о нераспространении
ядерного оружия. По мнению Исламской Республики Иран, объективность
оценки нами прогресса в деле достижения целей ядерного разоружения лучше
всего можно обеспечить путем использования формата, в котором должным
образом были бы определены категории информации, требуемой в рамках уси-

ленного процесса рассмотрения действия Договора.

2. Один из важных элементов двенадцатого шага состоит в том, что на Кон-

ференции 2000 года по рассмотрению действия Договора в связи с вопросом об
осуществлении статьи VI Договора было упомянуто консультативное заключе-

ние Международного Суда от 8 июля 1996 года. Как в 1996 году Суд отметил в
своем консультативном заключении, «существует обязательство проводить
добросовестным образом и доводить до конца переговоры, ведущие к ядерному
разоружению во всех его аспектах под строгим и эффективным международ-

ным контролем». Поэтому Исламская Республика Иран считает, что, несмотря
на важное значение представления докладов об осуществлении статьи VI До-

говора, оно не может заменить выполнения обязательства в отношении ядерно-

го разоружения, взятого в соответствии со статьей VI. Прошло уже 35 лет по-

сле вступления Договора о нераспространении ядерного оружия в силу, а обя-

зательство по статье VI до сих пор не выполнено.
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I. Подход Ирана к Договору о нераспространении
ядерного оружия

3. Иран подписал Договор о нераспространении ядерного оружия в
1969 году и ратифицировал его в феврале 1970 года. В июне 1973 года в соот-

ветствии с пунктом 1 статьи III Договора Иран заключил соглашение о всеобъ-

емлющих гарантиях с Международным агентством по атомной энергии. Рати-

фикация Договора о нераспространении ядерного оружия до его вступления в
силу и быстрое заключение соглашения о гарантиях, а также подписание До-

полнительного протокола четко свидетельствуют о неизменной поддержке
Ираном этого основополагающего документа и о приверженности ему в каче-

стве государства, не обладающего ядерным оружием. На протяжении послед-

них трех десятилетий Иран делал все возможное для достижения целей Дого-

вора. В 1974 году Иран первым из стран Ближнего Востока выдвинул идею о
создании зоны, свободной от ядерного оружия, после чего были приняты соот-

ветствующие резолюции Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности. В
1995 году Исламская Республика Иран активно участвовала в Конференции по
рассмотрению и продлению действия Договора и вместе с другими государст-

вами поддержала бессрочное продление Договора, надеясь на то, что согласо-

ванный пакет мер откроет путь к скорейшей ликвидации ядерного оружия.

4. Исламская Республика Иран выполняет свои обязательства по всем поло-

жениям Договора. Позиция Ирана, заключающаяся в принципиальном отказе
от курса на обладание ядерным оружием и в охвате его мирных ядерных уста-

новок соглашением о полномасштабных гарантиях, четко свидетельствует о
нашей приверженности прочному Договору о нераспространении ядерного
оружия. Иран считает приобретение, разработку и применение ядерного ору-

жия бесчеловечными, аморальными, незаконными и противоречащими его ос-

новополагающим принципам. Этим процессам нет места в оборонной доктри-

не Ирана не только в силу нашей приверженности выполнению наших дого-

ворных обязательств по Договору о нераспространении ядерного оружия, но и
в силу трезвого стратегического расчета. Они не укрепляют безопасность Ира-

на и не способствуют освобождению Ближнего Востока от оружия массового
уничтожения, а такое освобождение отвечает высшим интересам Ирана.

5. Исламская Республика Иран считает, что все положения Договора о не-

распространении ядерного оружия одинаково важны. Поддержание баланса
между закрепленными в Договоре «правами и обязанностями» обеспечивает
сохранение его целостности, укрепляет его авторитет, способствует приданию
Договору универсального характера и его полному осуществлению.

6. В соответствии с Заключительным документом Конференции 2000 года по
рассмотрению действия Договора государства, обладающие ядерным оружием,
взяли на себя недвусмысленное обязательство осуществить полную ликвида-

цию своих ядерных арсеналов. Государства, обладающие ядерным оружием,
должны энергично осуществлять тринадцать согласованных на Конференции
2000 года по рассмотрению действия Договора практических шагов по обеспе-

чению систематических и последовательных усилий по осуществлению ста-

тьи VI Договора. Поэтому ни одно государство, и особенно государства, обла-

дающие ядерным оружием, не должны предпринимать никаких действий, про-

тиворечащих этим обязательствам. К сожалению, новая ядерная доктрина Со-

единенных Штатов, предусматривающая разработку новых типов ядерного
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оружия, содержащая обоснование возможного применения ядерного оружия
против государств, не обладающих ядерным оружием, и указывающая на госу-

дарства, не обладающие ядерным оружием, как на мишени для применения та-

кого нового бесчеловечного оружия, является вопиющим нарушением норм
международного права, их обязательств по статье VI Договора и реше-

ния 1995 года о принципах и целях, а также обязательств, взятых на себя госу-

дарствами, обладающими ядерным оружием, на Конференции 2000 года по
рассмотрению действия Договора. Кроме того, продолжая держать сотни ядер-

ных боезарядов на территории других стран и обучая военно-воздушные силы
этих стран способам доставки к цели этого оружия в рамках военных союзов,
Соединенные Штаты Америки опять же нарушают свои обязательства по ста-

тье I Договора, которая предусматривает, что «каждое из государств — участ-

ников настоящего Договора, обладающих ядерным оружием, обязуется не пе-

редавать кому бы то ни было ядерное оружие…».

II. Принятые меры по осуществлению статьи VI

7. Исламская Республика Иран вносит активный вклад в международные
усилия по содействию ядерному разоружению и нераспространению. Инициа-

тивы, предпринимаемые ради достижения этой благородной цели, всегда поль-

зовались нашей полной поддержкой. В этой связи Исламская Республика Иран
проголосовала за такие резолюции Генеральной Ассамблеи, как резолю-

ция 59/102 «Конвенция о запрещении применения ядерного оружия», резолю-

ция 59/63 «Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в районе Ближнего
Востока», резолюция 59/64 «Заключение эффективных международных согла-

шений о гарантиях государствам, не обладающим ядерным оружием, против
применения или угрозы применения ядерного оружия», резолюция 59/75 «Ус-

корение осуществления обязательств в отношении ядерного разоружения», ре-

золюция 59/77 «Ядерное разоружение», резолюция 59/79 «Уменьшение ядер-

ной опасности», резолюция 59/81 «Договор о запрещении производства расще-

пляющегося материала», резолюция 59/106 «Опасность распространения ядер-

ного оружия на Ближнем Востоке» и резолюция 59/109 «Договор о всеобъем-

лющем запрещении ядерных испытаний», а также за другие соответствующие
резолюции, принятые в Организации Объединенных Наций и в других между-

народных форумах.

8. Вместе с другими участниками Движения неприсоединения Исламская
Республика Иран на различных форумах, в том числе в Международном Суде,
излагала свою четкую позицию, заключающуюся в том, что применение и уг-

роза применения ядерного оружия противоречат международному праву, а по-

тому являются незаконными. Исламская Республика Иран неизменно поддер-

живает ежегодно принимаемую с 1999 года резолюцию, озаглавленную «Меро-

приятия в развитие консультативного заключения Международного Суда отно-

сительно законности угрозы ядерным оружием или его применения».

9. Иран считает, что скорейшее создание в рамках Конференции по разору-

жению вспомогательного органа, уполномоченного начать переговоры о по-

этапной программе полной ликвидации ядерного оружия в определенных вре-

меннÏх рамках, в том числе о конвенции по ядерному оружию, явилось бы
конкретным шагом к обеспечению того, чтобы ядерное разоружение стало ре-

альностью.
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10. Исламская Республика Иран играла заметную роль на переговорах о за-

ключении Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, наде-

ясь на то, что заключение этого договора помешает качественному совершен-

ствованию и количественному наращиванию ядерного оружия. Исламская Рес-

публика Иран как государство, подписавшее этот договор, является активным
членом Подготовительной комиссии и имеет на своей территории пять стан-

ций, входящих в Международную систему мониторинга. В числе 13 практиче-

ских шагов, согласованных на Конференции 2000 года по рассмотрению дейст-

вия Договора о нераспространении ядерного оружия, предусмотрено соблюде-

ние моратория на испытательные взрывы ядерного оружия до вступления До-

говора о всеобъемлющем запрещении ядерного оружия в силу. В этой связи
Исламская Республика Иран выражает серьезную озабоченность по поводу
решения Соединенных Штатов повысить уровень «готовности к испытаниям»,
что позволит им сократить срок, необходимый для возобновления подземных
ядерных испытаний, до 18 месяцев. Это, безусловно, заставит усомниться в
приверженности Соединенных Штатов Америки поддержанию уже объявлен-

ного ими моратория на испытания.

11. Помимо соглашения о всеобъемлющих гарантиях и вспомогательных со-

глашений, заключенных с МАГАТЭ, Исламская Республика Иран 18 декабря
2003 года подписала Дополнительный протокол к заключенному им соглаше-

нию о всеобъемлющих гарантиях и осуществляет его в предварительном по-

рядке. Мы рассматриваем это как очередную меру укрепления доверия, под-

тверждающую нашу приверженность Договору о нераспространении ядерного
оружия. Все эти меры были приняты в обстановке, когда равнодушное отно-

шение к не поставленным под гарантии объектам и к оружейной ядерной про-

грамме Израиля, который пользуется молчаливой поддержкой Соединенных
Штатов, продолжает угрожать региональному и международному миру и безо-

пасности.

12. С учетом важной роли создания зон, свободных от ядерного оружия, в де-

ле построения мира, полностью свободного от ядерного оружия, Иран в
1974 году стал инициатором принятия резолюции о создании зоны, свободной
от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. С 1980 года эта резолюция ежегодно
принимается консенсусом в Генеральной Ассамблее. Израиль, однако, будучи
уверен в политической и военной поддержке со стороны Соединенных Штатов
и упорно отказываясь присоединиться к каким-либо международным докумен-

там по разоружению, в частности к Договору о нераспространении ядерного
оружия, остается главным препятствием на пути к созданию такой зоны.


